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Sveinn hat sich der Kunst verschrieben, lebensgrofie Sex-
puppen aus Silikon herzustellen, und dartiber fast sein
Leben vergessen. Da bleibt eines Tages Loa mit einer
Reifenpanne direkt vor seiner Haustiir liegen. Er bietet ihr
seine Hilfe an und bittet sie herein. Léa ist alleinerziehende
Mutter zweier Tochter und hat eigentlich nur einen
Gedanken: méglichst schnell wieder nach Hause zu kom-
men. Vorher hochstens noch ein Gléschen Wein. Vollig
erschopft schlift sie wenig spéter auf Sveinns Sofa ein. Als
sie am ndchsten Morgen aufwacht, stofit sie zuféllig auf
Sveinns Werkstatt und die Puppen. Seltsam fasziniert, packt
sie eine davon in ihr Auto und setzt damit eine Kette
unvorhergesehener Ereignisse in Gang ...

GUDRUN Eva MINERVUDOTTIR, geboren 1976, studierte
in Reykjavik Philosophie und fing bereits friih an zu schrei-
ben. Mittlerweile zahlt sie zu den vielversprechendsten
jungen Autoren des Landes und wurde unter anderem mit
dem Islandischen Literaturpreis ausgezeichnet.
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Léa Léa Léa, ich wiird so gern
‘ne Briicke zu dir baun

Megas



Erster Teil



Freitag & Freitagabend

Sveinn hangte die Letzte zum Trocknen auf, der Haken steckte
in threm Nacken. Nach dem Aufsetzen der Kopfe wiirden die
Hakenlocher zum Glick von seidenweichem Haar verdeckt
sein. Er befestigte einen ein Meter langen Stock zwischen ihren
Fuflkndcheln - es war wichtig, sie mit leicht gespreizten Beinen
trocknen zu lassen, sonst bestand die Gefahr, dass sie schwer zu
handhaben sein wiirden, wie verdngstigte Jungfrauen. Und da
hingen sie nun, vier Stiick, Korpermodell Nummer vier. Sveinn
streckte sich, stiitzte seine nasse, schmerzende Hand in die
Hiifte und bewunderte ihre Farbe, honiggold, so als hatten sie
sich einen ganzen Sommer lang bei leicht bedecktem Himmel
nackt gesonnt. Die Tonung war perfekt, und er nahm sich vor,
die exakten Farbanteile zu notieren, bevor sie in seiner Erinne-
rung verblassten.

Er betrachtete sich nicht als Kiinstler, auch wenn ihm andere
Menschen diese dubiose Bezeichnung manchmal aufzwéingen
wollten. Er war Handwerker, hochkompetent in seinem Fach,
ohne damit anzugeben - denn Selbstgefilligkeit war schlief3-
lich nichts anderes als die verwéhnte Schwester des Stillstands.
Seine Aufgabe bestand darin, so genau wie méglich zu arbeiten,
die Illusion eines menschlichen Bewusstseins zu erzeugen -



von blonden, blauschwarzen oder kupferroten Locken geziert,
aus blauen oder moosgriinen Augen strahlend, hinter halb ge-
schlossenen, blassroten Lippen schlummernd - und seine hiib-
schen Madchen in die Welt zu entlassen, in der Hoffnung, dass
sie ihren Besitzern Vergniigen bereiteten.

Sveinn zog die Gummischiirze aus und hédngte sie an einen
Nagel neben der Tiir, wusch sich die Hande in der Kammer hin-
ter dem Trockenraum, band die Uhr um, und als er sah, dass es
fast neun war, spiirte er, wie sein Magen vor Hunger rumorte.
Sein Kiefer war verspannt und das Pochen in den Schlédfen
kaum auszuhalten. Der Schmerz in seinen brennenden Finger-
knocheln zog sich bis in die Handgelenke und Ellbogen. Es war
immer das Gleiche — der Kérper begann zu protestieren, sobald
die Konzentration nachlief3.

Er lehnte sich an den Tirrahmen und versuchte, sich zu er-
innern, was im Kithlschrank lag. Er hitte auch in die Kiiche
gehen, den Kiihlschrank 6ffnen und eine Bestandsaufnahme
vornehmen konnen, aber das war ihm im Moment zu viel - er
musste sich ausruhen, bevor er irgendetwas tat, wusste aber an-
dererseits, dass er sich nicht ausruhen konnte, bevor er etwas
gegessen hatte.

Was hatte er im Haus? Fast abgelaufenes Rinderhackfleisch,
Zwiebeln, Kartoffeln, Fladenbrot, Butter. Was noch? Kase, Thun-
fisch in Ol, hauchdiinne Scheiben geriuchertes Lamm in einer
sperrigen Verpackung. Sveinn hatte keine Lust zu kochen -
die Messer und Kochloffel erschienen ihm unendlich schwer.
Schwerer als der Stahl, den er fiir die Gelenke seiner Méddchen
verwendete. Schwerer als Blei. Gottlob zerbrachen die Béden
der Schubladen nicht unter ihrem Gewicht.

Er konnte sich Fladenbrot mit Kaffee machen, aber es wi-
dersprach seinen Prinzipien, dreihundert Gramm Rinderhack-

10



fleisch einfach so verkommen zu lassen. In der Nachbarschaft
gab es ein paar Restaurants, doch wie so oft am Ende einer
mehrtdgigen Arbeitsphase wagte er es nicht, unter Menschen
zu gehen.

Nein, es gab nur eine Moglichkeit: sich vom Tiirrahmen zu
16sen. Obwohl er ihn am liebsten mit in die Kiiche genommen
und sich mit der Stirn an ihn gelehnt hatte, wahrend das Hack-
fleisch und die Zwiebeln in der Pfanne brieten. Einen Fuf$ vor
den anderen setzen, es war durchaus machbar. Ein Luxusprob-
lem im Vergleich dazu, dass der Kiihlschrank leer sein kénnte
und er in den Laden gehen miisste. Oder wenn er pleite wire
und sich Geld leihen miisste, um einkaufen gehen zu konnen,
wie es manchmal vorgekommen war, als er noch studiert hatte,
damals, bevor die Puppenproduktion richtig anlief.

Vier mittelgrofie Kartoffeln in einen Topf, ausreichend
Wasser, um sie zu bedecken - er konnte sich ein Grinsen nicht
verkneifen, als er den Topf mit beiden Héanden von der Spiile
zum Herd trug. Dieses Arbeitspensum war bestimmt nicht gut
fiir seinen Kérper. Davon zeugte der Schmerz in seinen Gelen-
ken, und der kleine Finger seiner rechten Hand war jetzt schon
seit Anfang Januar wegen eines eingeklemmten Nervs im Arm
taub.

Zwei rote Zwiebeln, eine hatte schon ausgetrieben. Er nahm
ein schweres Messer aus der zweitobersten Schublade, schob
mit der Spitze die Kiichengardinen beiseite und lie8 die hell-
gelbe Maisonne herein. Um neun Uhr abends war das Licht
noch schneidend grell und blendete ihn ein paar Sekunden
lang, sodass er sich nicht sicher war, ob ein Auto in der Ein-
fahrt stand oder ob es sich um eine optische Tduschung han-
delte — ein griiner Fleck, der vor seinen Augen tanzte, wih-
rend er sich an die Helligkeit gewohnte. Er wiirde Butter und
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Salz auf die Kartoffeln geben. Der Gedanke an Butter fuhr
ihm in den Magen wie ein kriftiger Stoff mit dem Ellbogen.
Tatséchlich, da stand ein Auto, ein knallgriiner Renault, und
eine Frau mit blonden Kringellockchen stieg aus (Honey-Gol-
den Susie, dachte er reflexhaft), aber das war wohl das einzig
Puppenhafte an ihr.

Was wollte sie hier?

Was auch immer ihr Anliegen war, sie wiirde warten miissen,
bis er gegessen hatte. Das Hackfleisch in die Pfanne, die Pfanne
auf die Herdplatte. Er probierte das rohe Fleisch, was seinen
Hunger noch verstirkte. Vollkommen konzentriert auf dieses
Hungergefiihl achtete er kaum auf die Frau, die sich tiber den
geoffneten Kofferraum beugte. Vielleicht wollte sie etwas ver-
kaufen. Oder mit ihm tiber Jesus sprechen. Er wiirde ihr die Tiir
sofort vor der Nase zuschlagen.

Wagenheber. Felgenschliissel. Erst jetzt bemerkte er den plat-
ten Reifen.

Die Frau schleppte den Ersatzreifen aus dem Kofferraum,
rollte ihn vors Auto, lehnte ihn gegen den Kiihlergrill und
machte einen albernen Versuch, den Schmutz von ihren Hén-
den zu entfernen, indem sie sie schiittelte und aneinander-
rieb. »Tiichtig«, murmelte er mit von den Zwiebeln trinenden
Augen, als er ihr resolutes Auftreten sah. Sie schien zu wissen,
was sie tat, obwohl sie einen schneeweiflen Wollmantel und
elegante Schuhe zu ihrer Jeans trug. Die Radkappe mit einem
Handgriff abnehmen, so, ja, den Felgenschliissel ansetzen, die
erste Schraubenmutter 16sen.

Als er selbst zum letzten Mal einen Reifen wechseln musste,
hatte er zuerst den Wagen aufgebockt, ihn dann aber wieder
heruntergelassen, um die Schrauben 16sen zu kénnen. Er hatte

sich deswegen nicht besonders geschamt, sich weder in seiner
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Minnlichkeit noch in seinen handwerklichen Fahigkeiten ver-
letzt gefiihlt; er war einfach zerstreut gewesen.

Die Frau drehte den Felgenschliissel, aber die Schraube
bewegte sich nicht. Dann trat sie auf den Schliissel wie auf eine
Leitersprosse, stiitzte sich mit beiden Hdnden am Autodach ab
und wippte energisch auf und ab, doch nichts geschah. Sie ver-
suchte es mit der nachsthéheren Schraube, aber die 19ste sich
auch nicht, woraufhin sie den Felgenschliissel auf den Boden
schleuderte, sich mit dem Ellbogen ans Autodach lehnte und
das Gesicht in den Hédnden verbarg.

Er hatte das Gefiihl, dass sie gleich in Trinen ausbrechen
wiirde. Zogernd schaltete er die Herdplatte aus und ging zur
Tiir, ein bisschen zu schnell, sodass ihm schwindelig wurde. Auf
dem Weg nach draufSen nahm er sich vor, freundlich zu sein.

»Klemmt’s?, fragte er, und obwohl seine Stimme barscher
klang als beabsichtigt, lachelte sie zaghatft.

»Ja«, seufzte sie. Ihrem Seufzen und ihren hidngenden Schul-
tern nach zu urteilen, war sie genauso miide wie er. Sie hatte
KréhenfiifSe an den Augenwinkeln, eine beharrliche Sorgenfalte
zwischen den Augen und einen empfindsamen Mund mit einem
Griibchen auf der einen Seite. »Ich dachte, ich hatte Gliick im
Ungliick, direkt vor einer Autowerkstatt liegen zu bleiben, aber
dann habe ich gesehen, dass hier gar keine Werkstatt mehr ist«,
sagte sie und schaute tiber die gepflegte Rasenfliche, auf der es
keinen einzigen vertrockneten Halm gab und das frische Gras
noch griiner war als auf den umliegenden Wiesen.

»Die ist vor zehn Jahren in ein grofleres Haus hinten an der
Strafle umgezogen, sagte er, biickte sich nach dem Felgen-
schliissel, setzte ihn an der Schraube an und stiitzte sich mit
vollem Gewicht darauf, aber nichts geschah. Er lachte ungléu-
big. »Wer hat den denn aufgezogen?«, murmelte er.
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»Mein Vater«, antwortete sie, und wahrend sich ihr Griib-
chen vertiefte, zog sich ein Schatten {iber ihr Gesicht. »Er war
Taxifahrer und Europameister im Bankdriicken der Senioren.«

»Das glaube ich gerne«, sagte er und mafl ihre dralle Figur
ab. In dieser Familie mangelte es offenbar nicht an Fleisch auf
den ansehnlichen Hiiften. Er schaute wieder in ihr Gesicht und
wollte ihr besorgtes Lacheln gerade genauer begutachten, als es
verschwand und ihr Gesicht ausdruckslos wurde.

Sveinn konnte seine Augen nicht von ihren Hénden 16sen,
ohne genau zu wissen, was an ihnen besonders war. Und die
Handgelenke. Die waren kompliziert. Beweglich. Fachkundig
hergestellt, wenn man das so sagen konnte, und er musste an
diesen blinden Musiker denken — wie hief§ er noch mal? Ray
Charles, oder? -, der die Handgelenke von Frauen beriihrte,
um herauszufinden, ob sie hiibsch waren. Geniale Idee. Es wire
nicht gerade gentlemanlike gewesen, ihre Gesichter mit den
Hénden zu betatschen, bevor er sie tiberhaupt nach ihren Na-
men gefragt hatte. Was Ray wohl gedacht hitte, wenn er diese
kraftigen Handgelenke hitte anfassen diirfen?

Sie steckte die Hédnde in die Manteltaschen und schaute ihn
an, mit einem Ausdruck, den er nicht deuten konnte.

»Ist was?«, fragte sie.

»Neing, sagte er und blickte auf seine Fiif3e, die scheinbar
weit weg im Nebel lagen. Die Frau in dem weiflen Mantel er-
miidete ihn allein durch ihre Anwesenheit — er war nicht in der
Verfassung, damit umzugehen. »Ich habe einen Hammer in
der Abstellkammer, sagte er. »Wenn ich was gegessen habe,
helfe ich Thnen. Ich habe seit heute Morgen oder gestern Abend
nichts mehr gegessen.«

Sie hob die Augenbrauen und sah sich um, so als wiirde sie
nach anderen Losungen Ausschau halten. Da bekam er wie-
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der einen klaren Kopf und fiigte mit aller Freundlichkeit, die
er besaf3, von der er jedoch fiirchtete, dass sie mehr wie Hohn
oder unterdriickte Ungeduld klang, hinzu: »Wenn Sie so nett
wiren, solange bei mir in der Kiiche zu warten, verspreche ich
TIhnen, dass Sie in eineinhalb Stunden wieder fahrbereit sind.«

Sie folgte ihm z6gernd, und er war ihr dankbar, dass sie ihn
mit Zierereien, Ausfliichten und Entschuldigungen verschonte.
So war es gut. Er wollte nicht, dass sie sofort wieder ging, denn
obwohl er ruhebediirftig war, spiirte er intensiv, dass er seit
Tagen keinen Menschen mehr gesehen hatte. Er wollte in ein
Gesicht schauen, das sich bewegte, selbst wenn sie nichts sagte
oder nur Banalititen von sich gab — er hatte ohnehin keine
Kraft, zuzuhoren oder etwas Verniinftiges zu entgegnen.

Die Frau legte ihren Mantel tiber eine Stuhllehne und setzte
sich schwerfillig auf den Platz daneben. Sie sah sich um, nicht
besonders interessiert, sprach kaum und bewegte sich vorsich-
tig, bestimmt aus Riicksicht darauf, dass er miide und hungrig
war. Er wollte keine Riicksichtnahme; bei dem Gedanken an
verstindnisvolle Frauen lief ihm ein Schauer tiber den Riicken.
Millionen und Abermillionen verstindnisvolle Frauen auf der
ganzen Welt, die wenig dachten und noch weniger sagten.

Die Fantasie ging mit ihm durch, und er wunderte sich da-
riiber, denn das war ihm oder der Vorstellung, die er von sich
hatte, gar nicht dhnlich. Man hitte meinen konnen, er hitte
einen Funkempfinger im Kopf, und sexistische Typen wiirden
seine Gedanken manipulieren. Er schaltete die Herdplatte wie-
der ein, hantierte mit ein paar Gewiirzdoschen iiber der Pfanne
herum und deckte den Tisch fiir zwei, ohne viele Worte darii-
ber zu verlieren, dass er sie einladen wiirde, mit ihm zu essen.
Er glaubte nicht an wortreiche Erklarungen, daraus wurde im-

mer nur dummes Geschwitz, und er glaubte auch nicht daran,
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Menschen dabei helfen zu kénnen, Entscheidungen zu treffen.
Wenn diese Person zu schiichtern war, um sich zu bedienen,
oder zu héflich, um das Essen einfach unberiihrt stehen zu las-
sen, dann war es eben so.

Das Hackfleisch war durch, aber die Zwiebeln noch halb
roh. Das war nicht weiter schlimm. Sveinn 6ffnete den Gléser-
schrank und beschloss nach kurzem Uberlegen, die Weingléser
stehen zu lassen und stattdessen kleine Wassergldser fiir den
Wein zu nehmen. Sonst konnte sie denken, er hitte unprak-
tische, romantische Vorstellungen von einer Mahlzeit. Er hob
eine halbvolle Rotweinflasche hoch und sagte: »Ich hoffe, Sie
finden das nicht unpassend, aber zu Fleisch trinke ich immer
Wein.«

Sie schiittelte den Kopf, und in ihren Augen lag ein vager
Glanz. Er konnte sich beruhigt entspannen - offenbar war sie
keine von denen, die jede Kleinigkeit symbolisch auslegten. Sie
schien noch nicht mal richtig mitzukriegen, was um sie herum
geschah.

Was sie wohl dachte? Er wusste genau, dass er betrunken
wirkte, wenn er milde war. Hatte sie keine Skrupel, einem Séu-
fer in sein Haus zu folgen?

Sie schenkte Wein in beide Gldser und nahm sich etwas aus
der Pfanne. Das war das Letzte, was er von ihr wahrnahm,
dann vergaf3 er fast, dass sie da war, denn seine gesamte Kon-
zentration richtete sich darauf, die Kartoffeln in zwei Halften zu
schneiden und auf den glatten Seiten Butterstiickchen zu ver-
teilen. Salz. Himmlisch! Bei dem Geschmack von Kartoffeln
mit Salz und Butter kamen ihm die Trénen.

Als er das nichste Mal aufschaute, hatte sie ihr Glas leer
getrunken und fiillte es erneut. »Sieh mal einer anl«, dachte

er, und jetzt schienen sich seine Nerven ein wenig beruhigt zu
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haben, denn er freute sich aufrichtig dariiber, dass eine fremde
Frau mit ihm am Tisch saf3, auch wenn sie beide nicht sehr
gesprachig waren.

»Ich wusste, dass ich die Schrauben nicht aufkriegen wiirde,
sagte sie, schaute ihm kurz in die Augen und richtete ihren
Blick dann auf die Gabel in seiner Hand. »Deshalb habe ich
gehofft, dass die Werkstatt noch hier wire und die Jungs noch
nicht alle Feierabend hitten.«

Sie schiittelte den Kopf und fiigte hinzu: »Wenn mein Vater
eine Glithbirne ausgewechselt hat, hat er oft die Fassung und
die Birne kaputt gemacht, und manchmal hat er den Tiirgriff
aus der Tir gerissen. Ich glaube, das hat er extra gemacht, da-
mit wir solche Geschichten tiber ihn erzihlen.« Sie lachte, und
er musste einfach mitlachen, vor allem jedoch, weil sie schon
ganz rote Ohren vom Wein hatte.

»Ist er schon tot?«, fragte er.

»Wir haben ihn letzte Woche beerdigt. Herzinfarkt. Er
ist zwar nicht mehr Auto gefahren, hat aber weiter Gewichte
gestemmt, obwohl sein Arzt und ich ihn bekniet haben, es zu
lassen.«

Das unangenehme Gefiihl, das Sveinn seit Tagen abzuweh-
ren versuchte, legte sich mit voller Wucht auf ihn. Er musste
einfach an den Mann denken, der sich letztens umgebracht
hatte. Und als diese fremde Frau jetzt tiber den Tod ihres Vaters
sprach, hatte er das Gefiihl, dass tiberall um ihn herum Ménner
wie die Fliegen umfielen. Dass die Kralle des Todes auch mit
ihm liebdugelte, ihm in die Rippen stach, um herauszufinden,
ob er fett genug war, damit es sich lohnte, ihn zu schlachten.
Eigentlich ziemlich irreal, denn diese beiden Manner waren alt
genug, um seine Viter sein zu konnen.

Der Selbstmorder hatte sich durch seinen Tod in Sveinns
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Leben gedrangt. Sveinn hatte sich zwar geweigert, mit der Re-
porterin zu reden, aber sie hatte trotzdem neben ihrem Artikel
ein Foto von ihm abgedruckt und damit durchblicken lassen, er
sei indirekt fiir die Tragddie verantwortlich.

Konnte man da nicht genauso gut denen die Schuld geben,
die dem Mann einen Fernseher verkauft hatten? Wenn der
Mann krank im Kopf war und Fantasie und Realitit durchein-
anderbrachte, konnte Sveinn nichts dafiir, geschweige denn die
Puppe, die ihm laut dem Artikel in der Klatschpresse in den
Tod gefolgt war. Der Mann hatte ihr anscheinend den Kopf ab-
gerissen, die Briiste abgeschnitten und die Haut zerfetzt, bevor
er sich mit einem alten Jagdgewehr erschossen hatte.

Sveinn hatte versucht, der Reporterin klarzumachen, wie ge-
schmacklos es war, iiberhaupt dariiber zu berichten. Dass der
Selbstmord eines alten Mannes keine Nachricht sei, unabhén-
gig davon, wie viele Sexspielzeuge er im Schrank hatte oder
ob er sich entschieden hatte, vor dem Blick in den Gewehrlauf
noch sein Eigentum zu zerstoren. Aber sie hatte nicht auf ihn
gehort, schien ganz besessen davon, sich in ihrem neuen Job zu
beweisen, und war genauso fasziniert von seinen Méadchen wie
alle anderen. Und auf dieselbe Weise, wie die meisten sich be-
miihten, ihr Interesse geflissentlich zu verbergen, rechtfertigte
sie ihre Neugierde indem sie vergab, es ginge um etwas, das
sie aus moralischer Journalistenpflicht ans Tageslicht zerren
miisste.

Sveinn musterte die Frau, die ihm am Tisch gegeniiber saf3,
genauer. Sie sah so aus, wie die Frauen aus der Landnahmezeit
oft gezeichnet wurden: grofle, runde Augen und grof3e, runde
Briiste, die fest an einem starken, soliden Korper ruhten, und
Beine wie zwei Hochsitzpfosten. Er reckte sich ohne aufzuste-
hen nach der zweiten Flasche und 6ffnete sie unauffillig. Er
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wollte sie betrunken sehen. Wenn sie in diesem Zustand noch
nach Hause fahren wollte, konnte man ihn nicht dafiir verant-
wortlich machen.

Obwohl, andererseits, das stimmte nicht. Er trug eine ge-
wisse Verantwortung fiir sie, denn sie war aufgewiihlt, wunder-
bar sanft aufgewiihlt zwar, keine Spur von hysterisch, und safy
bei ihm zu Hause auf einem Stuhl, und er war gewillt, sie abzu-
titllen, obwohl sie mit dem Auto unterwegs war und eben noch
fast Tranen auf dem Autodach vergossen hitte. Er wollte mehr
tiber den Todesfall und die Wunde wissen, die er aufgerissen
hatte. Er wollte, dass sie etwas Hassliches sagte, sich lacherlich
machte, sich von Sentimentalitét entstellen liefS. Das war der
einzige Weg, etwas in ihm zu befriedigen, das er nicht benen-
nen konnte.

Spéter am Abend safl sie im Wohnzimmer, das dieser Bezeich-
nung jedoch kaum gerecht wurde - es handelte sich um einen
kleinen Raum neben der Kiiche mit drei Sesseln und einem
Tischchen. Da saf§ sie, schlief mit halb ge6ffnetem Mund, und
er hatte sie mit ihrem Mantel und einer Wolldecke zugedeckt.
Im Schlaf war ihr Gesicht friedlich und kindlich, und mit den
leicht geoffneten Lippen erinnerte es an den Gesichtstyp, den
er Lovely nannte, wobei dieser Typ nicht anndhernd so beliebt
war, wie er es seiner Meinung nach verdient hatte. Sie wiirde
alles andere als erfreut sein, wenn sie wieder aufwachte, aber es
hatte keinen Zweck, sie zu wecken - in diesem Zustand konnte
sie ohnehin nicht nach Hause fahren.

Sveinn hatte den Reifen gewechselt. Als es ihm endlich
gelungen war, das ganze Zeug auseinanderzubauen, stellte sich
heraus, dass die Stahlfelge von den Schrauben verbeult war —
ihr Vater musste wirklich Barenkrifte besessen haben —, und
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wihrend er den Felgenschliissel mit dem Hammer und seinem
eigenen Korpergewicht traktierte, hatte sie einen Grofiteil der
zweiten Weinflasche geleert. Trotzdem war sie nicht richtig be-
trunken gewesen, nur von Miidigkeit iiberwiltigt, und als er ihr
einen bequemeren Sitzplatz angeboten hatte, war sie fast sofort
eingenickt. Davor hatte er allerdings noch rausgekriegt, dass ihr
Aufenthalt in Akranes Teil einer mysteriésen Suche nach Ret-
tung fiir ihre zwei Tochter war. Oder was hatte sie ihm sagen
wollen?

»Meine Téchter haben beide den Halt verloren, obwohl sie
noch gar nicht richtig angefangen haben zu leben, und ich muss
etwas tunc, hatte sie auf seine Frage, was sie hier mache, ge-
antwortet und dann mit zitterndem, zum Weinen verzogenem
Mund den Kopf geschiittelt.

Da hatte sie sich das einzige Mal wihrend des gesamten
Abends wirklich verwundbar gezeigt und ihm ein wenig Héss-
lichkeit offenbart. Anscheinend gehorte sie zu jenen, die sich
in den Schlaf trinken konnen, ohne die Selbstbeherrschung zu
verlieren.

Jetzt setzte er sich vor ihr auf den Tisch, tastete unter der
Decke nach ihrer rechten Hand und fand sie auf ihrem Ober-
schenkel, mit ge6ffneter Handfldche und leicht gekriimmten
Fingern. Er zog die Hand unter der Decke heraus und betrach-
tete sie. Die Frau, die sich als Ol6f vorgestellt hatte, riihrte sich
nicht. Man hitte meinen konnen, sie stehe unter Medikamen-
teneinfluss. Man hitte meinen konnen, er hitte ihr kein Es-
sen und keine Getrinke serviert, sondern sie mit dem Felgen-
schliissel erschlagen.

Durchsichtiger Nagellack, leicht abgeblattert. Ein fast ver-
heilter Schnitt an der Kuppe des Zeigefingers. »Der hat be-
stimmt ein bisschen geblutet«, dachte er. Die Hand war warm,
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und er drehte sie und beobachtete, wie sich die Knochen unter
der Haut bewegten.

Ihre Hiande waren nicht seltsam, sondern ganz im Gegenteil
vollig normal. Sein Hirn war nur vorhin drauflen auf dem Park-
platz noch nicht richtig in Gang gekommen, und genau genom-
men waren die Hande das, was die Mddchen am allerwenigsten
wie Menschen aussehen lief3. Thre Finger bogen sich in merk-
wiirdige Richtungen, die Handgelenke waren steif, und auf den
Handriicken sah man keine Knochen, die sich bewegten. Sveinn
wusste nicht, wie er etwas herstellen konnte, das dem glich, was
er gerade festhielt und betrachtete.

Er hatte seine Miidigkeit fast vergessen, aber jetzt tiberfiel sie
ihn mit doppelter Wucht, und er legte Olofs Hand auf die Ses-
sellehne, breitete eine Ecke der Decke iiber dieses erschlaffte
Kunstwerk und knopfte auf dem Weg zum Bett sein Hemd auf.



Samstagmorgen

Léas Augenlider waren mit Schminke von gestern verklebt.
Das Klappern des Briefschlitzes hatte sie geweckt, und jetzt
horte sie, wie sich die Schritte des Brieftragers entfernten. Sie
hatte das Gefiihl, durch ein ganzes Meer von Argernissen zu
waten, und musste so dringend aufs Klo, dass sie kaum aufste-
hen konnte. Thre Koérperhaltung war duflerst unbequem, denn
anstatt wie sonst im Ddmmerschlaf auf dem Bauch zu liegen,
safd sie halb, das Kinn auf die Brust gesunken und die rechte
Hand in der Luft baumelnd. Sie zog sie heran, legte sie auf ihre
Wange und 6ffnete dann mithilfe zweier vor Kalte steifer Finger
erst das eine und dann das andere Auge, nur um anschlieflend
eine leere Wand anzustarren, eine hellgriine Tapete mit dun-
kelgriinem Muster. Loa schwitzte am Bauch und an den Ober-
schenkeln, aber ihre Beine waren kalt und schwer. Als sie an
sich herunterschaute, sah sie, dass jemand sie mit einer rauen,
karierten Wolldecke, an die sie sich nicht erinnern konnte, zu-
gedeckt hatte. Sie trug noch ihre Schuhe, und ihr Mantel lag
zerknittert auf dem Boden.

Natiirlich. Sie war nicht zu Hause, sondern bei diesem Mann,
der ihr geholfen hatte, den Reifen zu wechseln. Thre Zunge war
ganz trocken. Margrét. Ina. Ihr Herzschlag, den sie vom Schritt
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bis hinauf in den Hals spiirte, war nahezu episch und erzihlte
von allem, was ihren Tochtern alleine zu Hause iiber Nacht
hitte zustoflen kénnen.

Als sie die Decke wegschob, wurde ihr sofort kalt, aber sie
wagte nicht, sich nach ihrem Mantel zu biicken, sondern stand
vorsichtig auf, spiirte, wie sich von der Leistengegend ein Pri-
ckeln ausbreitete, als das Blut wieder ungehindert in ihre Beine
stromte, und machte sich dann auf die Suche nach dem Bade-
zimmer. Durch die Kiiche, wo keine Spuren der Mahlzeit des
gestrigen Abends mehr zu sehen waren und die Morgensonne
den Raum und ihre Augen ausfiillte, so dass ihr zum zwei-
ten Mal, seit sie hier war, die Trdnen kamen. In den Ecken lag
Staub, aber ansonsten war die Kiiche sauber - viel sauberer, als
ihre eigene Kiiche es je gewesen war. Aufer vielleicht, als sie vor
sieben Jahren mit den Médchen bei deren Vater ausgezogen
war und versucht hatte, das Scheitern zu kaschieren, indem sie
alles tipptopp hielt.

An den Winden waren Magnetstreifen fiir Messer befestigt,
und an schmiedeeisernen Haken hingen Kiichenutensilien:
Topfe, Kochloffel, Schoptkellen, Schneebesen und Fleisch-
gabeln. Die Einrichtung war aus Eiche, alt und schlicht. Die
Banke niedrig, die Schubladen flach. Die Tiiren der Ober-
schranke waren entfernt worden, so dass das Geschirr ins
Auge stach, weif8 und aufeinander abgestimmt wie in einem
Gastehaus.

Auf dem Kiichentisch lag eine gelbe Tischdecke und darauf
Léas Handy und ihre Schliissel - die Uhr auf dem Handy zeigte
6:47. Vielleicht, hoffentlich hatten die Madchen ihre Abwesen-
heit noch nicht bemerkt. Sie machte sich vor allem Sorgen um
Margrét, die oft lange brauchte, um wieder ins Gleichgewicht
zu kommen, wenn sie beim Aufwachen alleine war. Sie war
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fiinfzehn, fast sechzehn, musste aber im Grunde den ganzen
Tag betreut werden.

Von der Kiiche ging ein Flur mit drei geschlossenen Tiiren
ab. An der Decke hingen zwei grofie Neonlampen, aber es war
kein Schalter zu sehen, und Léa fand auch keinen, obwohl sie
an der Wand bei der Tiir herumtastete. Der geflieste Boden
fithrte in die Dunkelheit, und ihre Absitze klapperten, obwohl
sie sich bemiihte, vorsichtig aufzutreten.

Loéa schniiffelte nicht gern in fremden Hausern herum, aber
ihr blieb nichts anderes ibrig, denn der Druck auf den Unter-
leib zwang sie dazu. Wenn der Hausherr jetzt aufwachte und
sie iiberraschte, wiirde er bestimmt verstehen, dass sie unmog-
lich noch langer hatte warten konnen, die Rotweinflasche von
gestern Abend loszuwerden.

Ganz langsam offnete sie die erste Tiir und erblickte ein klei-
nes Zimmer, das wie die Kiiche nach Siiden lag. Thre Augen
gewohnten sich schnell an das Licht, und sie sah den Mann, der
in einem schmalen Bett an der Wand unter dem Fenster lag. Sie
erschrak so sehr, dass sie hastig auf Zehenspitzen zurtickwich.
Aber er schlief so tief und fest, dass man sich kaum vorstel-
len konnte, er werde jemals wieder aufwachen, und Léa wagte
es, einen Moment innezuhalten. Hauptsachlich, um tief Luft zu
holen, damit sie nicht gegen etwas stief8 oder versehentlich die
Tiir zuknallte.

Vor dem Fenster hingen keine Gardinen, die Sonne strahlte
am morgenblauen Himmel, und unter der Sonne wartete ihr
Auto, das sich nun nicht mehr platt zur Seite neigte, dank des
Mannes, der mit der Bettdecke im Arm schlief. Er trug eine
schwarze, altmodische Unterhose — keine Boxershorts und kein
Label auf dem Gummizug -, und Léa erinnerte sich daran, dass

er nicht namenlos war. Das waren halbnackte Manner in den
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